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ENTRE TRADITION ET MODERNITE:
CONTE DE NOEL ET PRESSE SYNDICALE

Cet article souléve le role de la fiction — particuliérement rare — dans la
presse écrite. En prenant I’exemple de contes de Noél publiés a quarante ans
d’intervalle, I’auteure interroge la fonction argumentative et la perméabilité
aux valeurs modernes, en s’attachant aux caractéres prototypique et évolutif
du genre. La presse syndicale, par ses objectifs militants et son ouverture a
un texte de fiction, lui offre le cadre de cette réflexion.

« A la fin du XVII® et surtout au Xix¢, le conte de Noél tel que
nous le connaissons se développe au point de devenir un genre lit-
téraire. Chaque journal, chaque revue, confiait a un écrivain en
renom le soin de composer un récit de Noél. Le plus célébre
d’entre d’eux fut Charles Dickens. Un manufacturier aurait été si
bouleversé a la lecture d’un de ses contes qu’il décida de donner
un jour férié a ses ouvriers le jour de Noél» (Lebrun 1983 : 68).
Francoise Lebrun fait ici référence a I’historicité des genres en
général, au mode de textualisation et a la fonction pragmatique
des contes en particulier. Peut-&tre plus que toute autre catégorie
générique, le conte présente des spécificités qui permettent de
mettre en évidence ses caracteres prototypique et évolutif. D’une
part, les contes ne se transmettent de génération en génération que
parce qu’ils étaient moulés dans des schémas narratifs facilitant
leur mémorisation, schémas qui satisfont également les exigences
de la réception d’un genre populaire. D’autre part, la visée argu-
mentative de ces textes (faire croire pour faire faire) conditionne
leur perméabilité aux évolutions sociétales. Les contes oscillent
donc «entre deux principes contradictoires : un principe de cl6-
ture (passé, répétition, convention, reproduction) gouverné par
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des régles et un principe d’ouverture (variation, futur et innova-
tion) déplacant les régles» (Adam 1997: 13). Avec Jean-Michel
Adam, nous adhérons a la conception de genres développée par
Mikhail Bakhtine : « Les genres du discours, comparés aux formes
de langue, sont beaucoup plus changeants, souples, mais pour
I’individu parlant, ils n’en sont pas moins une valeur normative :
ils lui sont donnés, ce n’est pas lui qui les crée. C’est pourquoi
I’énoncé, dans sa singularité, en dépit de son individualité et de sa
créativité, ne saurait étre considéré comme une combinaison ab-
solument libre de formes de langue » (cité par Adam 1997: 14).
Les locuteurs ont besoin des genres du discours aussi bien pour
parler que pour se comprendre. Des textes présentant des caracté-
ristiques communes forment a posteriori des familles qualifiées
de genres. La répétition de récits en lien avec la féte de Noél
construit petit a petit un genre, ou plus précisément un sous-
genre : le conte de Noél. Culturellement et historiquement déter-
miné, il est par définition susceptible d’évoluer.

Nous plongeant dans les archives de La Lutte syndicale (deve-
nue en 1998 L’Evénement syndical), organe de presse de la
Fédération des travailleurs de la métallurgie et de ’horlogerie,
nous y avons constaté la présence fréquente d’un texte de fiction
écrit a 1’occasion de Noél, le plus souvent par un membre de la
rédaction. On ne s’étonnera pas de la présence de ce que 1’on qua-
lifie ordinairement de conte de No€l dans la presse syndicale. Elle
s’adresse aux couches défavorisées de la population et «1’action
en faveur des opprimés et du petit peuple est une constante de
I’archétype sous-tendant le pere Noél» (Van Renterghem 1996:
17). Par ailleurs, nombreux sont les chercheurs qui ont mis en évi-
dence le caractére cathartique, la fonction d’exutoire du conte et
spécialement du conte de Noé€l. Le conte est-il consolation des
difficultés quotidiennes ou «stimulant de pensées» (Lafforgue
1995: 25)? Quel sens donner a I’emploi de ce genre fictionnel
dans une presse syndicale qui trouve précisément sa raison d’étre
dans I’impulsion qu’elle entend donner au changement social,
dans I’effet perlocutoire visé par ses énoncés ? Comment interpré-
ter I’intrusion de la fiction en une d’un journal d’opinion ? « Entre
le centre et la périphérie d’un catégorie, entre les zones périphé-
riques de catégories proches, il existe des différences graduelles
que les recherches doivent tenter de décrire» (Adam 1997: 12).
Nous nous proposons de répondre a cette invitation par une étude
de cas, celle des deux textes suivants :
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La seule évocation du Pére Noél ne suffit pas a faire d’un texte
un conte de No€l. En partant d’un corpus limité a deux « articles »
rédigés a quarante ans d’intervalle, nous chercherons a approcher
sa définition. Son importation dans la pratique socio-discursive de
la presse et son adaptation aux réalités du XXeéme siécle permet-
tent de questionner tant I’évolution d’un genre, en 1’occurrence
celui du conte et plus précisément du conte de Noé&l, que celle
d’un organe de presse. Les contes sont traditionnellement définis
par des régularités linguistiques (celles du récit et d’un processus
allant d’un manque a sa résolution) et sémantiques (fictionnalité
et motifs de I"imaginaire collectif).

A la complexité des relations entre un texte et son genre
s’ajoute celle des liens entre ce genre et son public, ¢’est-a-dire sa
fonction argumentative. Afin de donner de 1’espoir aux opprimés,
les scripts merveilleux traditionnels composent avec la modernité
du contexte de réception. Le conte fait ainsi coexister deux
mondes : un monde fictif peu distant du monde réel pour que le
public s’y reconnaisse et un monde merveilleux, distant du monde
réel, pour lui présenter la possibilité d’un univers de fonctionne-
ment différent.

Nous avons retenu, dans un premier temps, trois caractéris-
tiques générales du conte apparues lors de nos lectures et résu-
mées par Simonsen qui définit le conte populaire comme un
«récit en prose d’événements fictifs transmis oralement»
(Simonsen 1981: 9). Fiction et narrativité feront chacune 1’objet
d’une partie analytique fondée sur 1’étude des deux textes choisis.
Nous tenterons de montrer en quoi ces derniers s’intégrent dans la
grande famille des contes, tout en évaluant et motivant les dis-
tances prises avec le genre. L’oralité, en revanche, pose un autre
probléme. Le conte a une origine orale de création et de transmis-
sion. Or, nous sommes ici en présence de deux textes écrits, ins-
crits dans la pratique socio-discursive de la presse écrite. Etant
donné le peu de place accordé a la transmission orale dans la cul-
ture de notre époque, il vaut la peine de se demander si ce critére
peut encore légitimement entrer dans la définition du conte. Il fer-
merait le genre a toute création.
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1. La fiction

L’engagement du locuteur ou de la locutrice! constitue la spéci-
ficité et la raison d’étre de la presse d’opinion. Par définition sub-
jective, elle fonctionne, comme toute presse, en établissant avec ses
lecteurs un contrat de vérité. La présence de textes de fiction pose
les mémes problémes que dans la presse dite traditionnelle. Des
problémes qui se résument en une question : comment aménager la
rupture avec le régime vériconditionnel (vrai vs faux) pour indiquer
au lecteur qu’il doit passer a un autre régime référentiel, celui de la
fiction (ni vrai ni faux, vrai et faux a la fois)? Cette premiere dé-
marche apparait d’autant plus importante que «le conte se singula-
rise par son caractere de fiction avouée » (Bricout 1997: 145).

1.1. La Révolte des péres Noél
Du péritexte...

Les indications typographiques péritextuelles, par leur gran-
deur et leur graisse contrastante, attirent prioritairement 1’ceil du
lecteur et sont les mieux 2 méme d’informer ce dernier du statut
particulier d’un texte. En Une de I’édition, « La Révolte des peres
Noél » est présenté comme une « Fiction » par un mot-clé trés vi-
lisible. En haut a gauche de la page, il occupe un emplacement
privilégié dans les itinéraires de lecture occidentaux. L’ ceil est de
plus attiré dans cette zone par les caractéres du titre, ou la men-
tion des «peres Noél » fait appel a I’imaginaire collectif afin de
classer ce texte dans la catégorie de la fiction, ou éventuellement
de I’'ironie. La date de parution (22 décembre 1998) et la localisa-
tion de la signature (« En direct de Noélville ») ne font que confir-
mer, si besoin est, cette orientation interprétative.

Les éléments péritextuels permettant au lecteur d’identifier le
caractere fictionnel de ce texte passent prioritairement par 1’illus-
tration : étoile de No€l et figure du pere Noél. Avec des lunettes a
monture noire, un chapeau tricoté et une écharpe peu soignée, ce
dernier ne correspond pas au stéréotype du bonhomme gentil et
protecteur mis au point par la firme Coca-Cola dans les années
1930. Son regard est sévere et il pointe un doigt accusateur. La
mention en titre de 1’existence de plusieurs peres No€l représente
également un indice de rupture avec la tradition.

1. Afin de ne pas surcharger le texte, nous utiliserons par la suite le mas-
culin seul, étant évidemment entendu que le genre grammatical ne désigne
pas plus les hommes que les femmes.
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...au texte

«Le conte parait aux antipodes de la réalité. L’artifice d’ouver-
ture, le rituel d’entrée Il était une fois place immédiatement le
récit au niveau de la fiction bonne a penser et sans ambiguité (...).
Les rituels de fermeture font du conte un récit qui se referme sur
soi (...)» (Lafforgue 1995: 34). Dans «La Révolte des peres
Noél », nous n’observons pas véritablement de formules d’entrée
ou de sortie au sens strict d’énoncés connus et aisément identi-
fiables par les lecteurs. Toutefois, le texte commence comme un
conte de Noél traditionnel : « Devant sa cheminée, le pére Noél re-
lisait pour la énieme fois la lettre qu’il tenait entre les mains.
“Cher pere Noél, lui écrivait une petite fille, j’ai bien réfléchi.
Pour Noél, j’aimerais que tu apportes (...)"». Le lecteur reconnait
immédiatement les éléments constitutifs du rite de la lettre adres-
sée au peére No€l par un enfant qui dresse la liste des cadeaux dé-
sirés. L’univers diégétique est créé par la seule référence a un
univers diégétique préétabli et stabilisé en mémoire.

Nous n’observons pas non plus de réelle formule de cloture. Le
lecteur assimilera certes sans hésitation la signature, accompa-
gnée d’un cabochon et de la mention «en direct de Noélville », au
marquage de la fin du texte. Cependant, cela n’indique pas la sor-
tie du régime de la fictionnalité.

Le fait que ce texte occupe la totalité de I’emplacement parti-
culier de la Une réduit les besoins de distinction par rapport aux
autres articles, qui sont d’un autre numéro ou d’une autre page et
n’entrent donc pas dans une proximité topographique immédiate
avec lui: le changement de régime est marqué par une rupture
matérielle.

Si I’incipit place le lecteur dans un univers diégétique fictif
spécifique, un élément ne manquera pourtant pas de ’intriguer:
«relisait pour la éni¢me fois ». Certainement que le contenu de la
lettre différe des demandes habituelles. Les désirs de la petite fille
ne correspondent pas a 1’horizon d’attente établi par 1’incipit ty-
pique d’un récit de Noél. Elle demande que soit offert « un travail
a mon papa pour qu’il cesse d’avoir ce regard triste, méme s’il
fait semblant que ¢a va aller. Et puis je voudrais aussi que tu in-
terviennes pour que ma maman ne soit plus obligée de travailler
le soir et le dimanche parce que ce sont les seuls moments ou
nous sommes tous réunis, mais aussi parce qu’elle est toujours si
fatiguée ». Aux éléments de la fiction de Noé&l sont mélés des élé-
ments du combat syndical et de la réalité de vie des travailleurs.
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La distance prise avec le script est textuellement soulignée par les
précisions suivantes : «c’est bien plus important qu’une poupée
Barbie ou une console Nintendo» ou encore « Nous n’avons pas
de cheminée, mais je laisserai la porte du balcon ouverte. C’est au
onzieme étage, dans la grande tour ».

Présence du monde réel dans 'univers merveilleux du pére Noél.

Les conditions de travail et de vie des travailleurs sont précisé-
ment décrites et les revendications syndicales du moment sont ré-
sumées. On relevera également des références a I’histoire et a
I’actualité : la grande dépression des années 30, la gréve des che-
minots européens, ou les manifestations de 1’ Alliance des peuples
contre I’OMC, le nom propre « Che Noé€l ».

«Il y a comme une promesse dans la venue de cet étre mysté-
rieux vétu a la maniére d’un roi, celle d’une existence meilleure
dans un royaume lointain», fait remarquer Aurélie Chevalier
(Chevalier 1998: 7). Dans ce texte, le monde lointain ne différe
pas du monde d’ici-bas: internet, e-mail, télécopie, administra-
tion lente, néolibéralisme. L’univers des peéres Noé€l ne se dis-
tingue guere de celui des lecteurs, si ce n’est que le pere Noél
bénéficie du confort d’une cheminée.

Il s’agit d’un fonctionnement généralisé de la fiction que « cer-
tains individus et certaines de leur propriété (soient) conformes a
ce que nous trouvons dans le monde de notre expérience » (Adam
et Revaz 1996: 28). Mais, poursuivent les deux auteurs, «que le
monde soit réaliste ou merveilleux, réel ou irréel — c’est-a-dire
proche ou éloigné de notre monde de référence —, il n’échappe
pas aux contraintes de départ. Un hélicopteére ne fait pas partie de
I’univers du Petit Chaperon rouge ». La présence d’un fax ou d’un
congres dans le monde du pére Noél introduit le méme décalage
que celle d’un hélicoptere dans le monde du Petit Chaperon
rouge. Ces mentions d’éléments concrets du monde réel frappent
d’autant plus le lecteur que la construction de monde initiale lais-
sait entrevoir un univers merveilleux dont les caractéristiques,
dans les habitudes d’écriture et de lecture, devaient étre contrai-
gnantes pour la suite du texte. Ici, I’univers diégétique va assez
rapidement échapper aux contraintes de départ. Il y a rupture avec

le « principe de non-contradiction de 1’univers représenté » (Adam
et Revaz 1996: 28).
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Non respect des principes fondateurs du rite.

L’unicité du Pere Noél est un des éléments constitutifs de la
tradition. Le fait qu’«il visite toutes les maisons en une nuit » ga-
rantit son caractére merveilleux (Chevalier 1998: 5, 13). Ici le
pere Noél a des «confreres », des «collegues », ils se réunissent
en «congres » (mis en évidence par un intertitre). Ils sont organi-
sés : «organisation centrale », « Maison des péres Noél », « nos ex-
perts », « Association néolibérale des peéres Noél », « imprimerie »,
«Noélville », « confrérie des peres No€l ». Le texte insiste sur leur
nombre, puisqu’il est précisé qu’ils sont «si nombreux» au
congres «qu’il fallut rajouter des chaises » dans une salle de ré-
union préalablement définie comme «grande». Les péres Noél
s’adressent a I’assemblée en utilisant le «nous» et le «vous».
Deux d’entre eux ont une identité propre: Santa Klaus et le Che
Noél. La construction initiale de ’univers diégétique (si I’on ex-
cepte le titre) laissait pourtant envisager une fidélité au rite du
pere Noél unique : «le Pére Nog&l ».

Nous avons déja mentionné le caractere inhabituel de la de-
mande de la petite fille et 1’actualité de la réponse des peres Noél.
Il faut encore noter combien cette réponse, dans son principe
méme, est contraire aux éléments fondateurs du rite.
Premierement, le pére Noél n’est plus congu ici comme une ex-
ception aux imperfections de la vie, mais comme le possible mo-
teur d’un remeéde durable. Aurélie Chevalier développe la thése
d’un pére Noél porteur de I’espoir d’un monde meilleur qui per-
met de supporter les difficultés du quotidien (Chevalier 1998 :
23), ce qui correspond a «une existence de mécano d’un monde
imparfait ». Notre texte attaque de front cette partie du rite: « Et,
vous comme moi, savons bien que ce n’est pas avec nos jouets
que nous pouvons régler la question. Pour remplir notre mission,
nous devons agir a la racine du mal», explique le pére Noél.
Deuxi¢mement, toute 1’intrigue repose sur la difficulté d’agir des
peres Noél, alors qu’ils sont rituellement au bénéfice d’un pou-
voir surnaturel. L’un d’eux ironise sur la formule «croire au pére
Noél ». En laissant entendre que des améliorations sont néces-
saires mais que le changement ne va pas de soi, ces ruptures avec
la tradition comportent sans doute une visée pragmatique (re-
cherche d’un effet perlocutoire): pousser le lecteur a 1’action.
Cette fiction développe les veeux de la rédaction pour une année
1999 «la téte dans les étoiles... et les pieds dans les luttes!»
(texte inscrit sur un fond d’étoile et inséré dans cette fiction). Le
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réve, la magie de Noé€l, ne doivent pas faire oublier la réalité de
tous les autres quotidiens.

Enonciativement hétérogéne, ce texte est globalement ancré
dans un monde non actuel. Son incipit, la présence de figures
merveilleuses comme celle du pére Noél, ainsi que la limitation
du mode actualisé€ au discours direct, sont autant d’éléments qui
le confirment. La distance prise avec la diégese traditionnelle de
Noél se fait sans rupture de I’ancrage énonciatif. Les repérages
des événements sont maintenus dans le temps du conte, les uns
par rapport aux autres et non par rapport a I’énonciation ; I’espace
continue d’étre celui défini dans 1’incipit. La narration reste tout
au long du texte au passé simple et a I’imparfait, ce qui suppose
un maximum de distance avec le monde de I’interaction et la
construction d’un monde coupé de I’actualité (Revaz 1995 : 125).
Le mode énonciatif de ce texte ne fait que masquer le peu de dis-
tance qui existe en réalité entre le monde configuré et le monde
réel. Le lexique, les thémes traités, I’importance des dialogues,
ainsi que la visée pragmatique entrent en contradiction avec le
mode énonciatif non actualisé.

On ne peut pas véritablement conclure ici que deux représenta-
tions s’affrontent : la logique initiale est maintenue. L’anomalie et
son intérét viennent au contraire du peu de distance entre deux
mondes qui devraient €tre €loignés 1’un de 1’autre. Cet éloigne-
ment n’est guére marqué que par le mode énonciatif.

1.2. Le Souper?
Du péritexte...

Le titre « Le Souper » va certainement intriguer le lecteur, habi-
tué a des énoncés plus informatifs. En sous-titre, ce texte est dé-
fini comme un «Conte de Noél». La date de la parution (24
décembre 1958) ainsi que 1’illustration placent immédiatement le
lecteur dans le contexte particulier de Noél et de ses rites.

...au texte

Le texte n’offre pas au lecteur de formule d’entrée. Toutefois,
le choix du passé simple et de la troisiéme personne au début du
texte peut constituer 1’indice d’une entrée dans le registre de

2. Les considérations théoriques exposées lors de I’analyse du premier
texte ne seront pas répétées pour le second.
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’histoire, d’une mise a distance qui rompt avec I’engagement du
locuteur caractéristique de la presse d’opinion. L’évocation de
Noél dans la toute premiere ligne conduit également le lecteur a
s’attendre a une fiction. Nous ne notons pas non plus de réelle
formule de cloture, la chanson « Voici Noél, 6 douce nuit » faisant
simplement office de conclusion et d’évaluation finale. Comme
dans le cas précédent, les indications péritextuelles et la présence
de ce texte en Une? suffisent a indiquer le statut particulier de ce
texte. Cette histoire ne se réfeére pas a une fiction de Noé€l prééta-
blie, mais évoque globalement la magie d’une nuit ou tout est
possible. Elle confirme cette vision traditionnelle, excepté le fait
que les protagonistes cherchent a prolonger cet état de grace
censé ne durer qu’un temps : le pére Studer prendra pension chez
ses voisines et envisage méme de régler définitivement les pro-
blémes de tout le monde par le mariage, symbole de stabilité.

Si ce ne sont les professions ouvrieres des deux protagonistes
adultes, la pauvreté décrite n’est pas inscrite dans un contexte his-
torique particulier. La maison ol se déroulent les faits n’est située
ni dans le temps, ni dans 1’espace. Le monde construit est proche
des réalités de 1’auteur et du public, mais auréolé du flou caracté-
ristique des contes.

1.3.  Combinaison pragmatique mixte du réel et de la fiction
L’importation d’un genre fictif dans une publication fonction-
nant habituellement selon la logique vériconditionnelle est princi-
palement aménagée par des indications péritextuelles. Entre
autres, le texte de 1998 est péritextuellement présenté comme une
«Fiction» et celui de 1958 comme un «Conte de NoE&l».
Reprenant la remarque de Bricout, nous pouvons relever que le
caractere de fiction est ici non seulement avoué, mais méme affi-
ché. Dans «La Révolte des peres Noél », la réalité est introduite
dans la fiction, en faisant un texte d’actualité. Les présupposés de
I’univers du conte ne sont pas respectés ; les éléments constitutifs
du rite du pére Noél sont mis a mal. En résumé, 1’univers diégé-
tique est construit comme celui d’un conte de No€l traditionnel,
mais le fonctionnement de cet univers est emprunté au monde
réel. A I’inverse, dans « Le Souper », le lecteur n’assiste pas a la

3. Un autre texte occupe la partie droite de la page. Celui-ci concerne
également les fictions de Noégl. L’article titré « No€l avec Dickens » est signé
du méme auteur que le conte et contient un commentaire de 1’ceuvre de
Charles Dickens.
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construction d’un univers diégétique caractéristique du conte. Il
est tout a fait conforme a celui du lecteur. Par contre, son fonc-
tionnement est proche de celui traditionnellement présenté par les
récits de Noél: c’est un parfait exemple de la magie réparatrice de
Noél. Il faut encore noter que l’'intrusion de la fiction dans la
presse syndicale est ici facilitée par le fait que le public est habi-
tué a ce que lui soit présentée a 1’occasion de chaque Noél une
histoire « maison ».

2. La narrativité

La présence d’un récit dans la presse ne pose pas de probleme
particulier. Ce mode de textualisation s’y rencontre fréquemment,
notamment dans les faits divers. Par régularité socio-historique,
tout conte (genre) est un récit (mode de textualisation), mais tout
récit n’est pas un conte. Les deux textes de notre corpus présen-
tent-ils une structure narrative, définie par « une mise en intrigue
dont la spécificité compositionnelle tient a la présence, au moins,
d’un nceud et d’un dénouement» (Revaz 1997: 21)? Cette ap-
proche de 1’intrigue nous permettra de mieux cerner le sens et les
visées de nos deux textes.

2.1. La Révolte des péres Noél
Examinons les six critéres de définition du récit canonique mis
en évidence par Jean-Michel Adam (1994: 92-110)%.

1. Succession temporelle d’actions. Des marqueurs temporels
soulignent le passage d’un temps <t> a un temps <t+1>: «apres
un moment de réflexion », «tandis qu’il préparait son traineau »,
«Deux jours plus tard », « Quand le silence se fit», « C’est alors »,
«Et le Che Noél d’ajouter », «apreés s’€tre fait expliquer». Les
changements d’action ou les changements de lieu marquent égale-
ment I’écoulement du temps.

2. Unité thématique (au moins un acteur-sujet S). L’action sup-
pose une intentionnalité humaine ou anthropomorphe. Dans ce
texte, le pere No€l traverse toute ’histoire. Il lit la lettre de la pe-
tite fille. Pour y répondre efficacement, il convoque le congres
des peres Noél et prend la parole sur I’estrade. Comme tous ses

4. Pour cette partie, nous nous sommes largement inspirés des trois ou-
vrages suivants : Adam 1994, Revaz 1995, Adam et Revaz 1996.
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collégues, il approuve la décision prise. Nous le retrouvons a la
fin du texte, alors qu’il porte un jugement sur ce qui vient, a son
initiative, de se passer. Les intentions et motifs d’agir, les causes
et conséquences sont exposés.

3. Des prédicats transformés. Une petite fille décrit les condi-
tions de travail de ses parents au pere No€l. Il s’efforcera alors
d’introduire du changement dans leur vie. A la fin du texte, le
pere Noél imagine le sourire de la petite fille comblée, et donc la
situation améliorée.

4. Un proces. Entre les situations initiale et finale que nous ve-
nons de décrire, le processus transformationnel consiste en la re-
cherche de solutions par les péres Noé€l réunis en congres.

5. La causalité-consécution de la mise en intrigue. Tel est le
critére qui permettra d’achever la définition du récit. Nous propo-
sons la séquence narrative suivante :

Structure compositionnelle de ’intrigue

Pnl Pn5
Mauvaise\ /Xnticipation :
conditions amélioration

detravail Pn2 des conditions
Pére Noél triste Pnd detravail
Conclusion Pére Noél heureux
du congres Solution
Pn3 pour de
meilleures
N conditions
Congres detravail

Schéma 1: La Révolte des péres Noél, séquence narrative

* Par I’orientation-Pnl (situation initiale), le lecteur est immé-
diatement placé dans 1’univers diégétique fictif du pere Noél qui
se trouve devant une cheminée, on ne sait ou. « Pour la énieme
fois », il relit la demande d’une petite fille. Le lecteur pressent
une rupture par rapport au script de la lettre au pere Noél. Cette
construction-présentation de monde n’est que prétexte a la des-
cription des mauvaises conditions de travail, qui seront concer-
nées par le processus de transformation.

* La convocation du congrés des péres No€l est I’événement
qui noue l’intrigue (Pn2). Dans cette partie, le monde tradition-
nellement magique du peére No€l perd de sa singularité : les péres
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Noél sont nombreux et les attributs de la vie moderne y sont pré-
sents, comme nous 1’avons déja expliqué.

Des éléments textuels plaident en faveur de ce découpage. Pnl
est rédigé a I’imparfait, dont I’imperfectivité présente les actions
dans leur durée. Aprés un intertitre mettant en exergue un événe-
ment qualifié d’«extraordinaire », les verbes sont conjugués au
passé simple, ramenant I’action a un point, a un nceud inattendu.
Le passage entre les deux macropropositions Pnl et Pn2 est en-
core souligné par le « moment de réflexion » du pere Noél.

* Pn3 peut étre résumé par les deux intertitres « Attaquer le mal
a sa racine» et « Ne plus se tuer a gagner sa vie». Les infinitifs
nous livrent le programme de cette action-réaction qui prend une
allure d’évaluation de la situation.

* «(C’est alors» marque 1’aboutissement des discussions du
congres. Le dénouement (Pn4) se résume par ’intertitre « L’idée
du Che Noél», le nom désignant I’idéologie soutenant 1’action
des peres Noél. La décision est prise d’instaurer un rapport de
force en « (déposant) cette CCT dans les cheminées de tous les di-
rigeants économiques, politiques et syndicaux et un kit
Mondialgréve dans tous les foyers des travailleuses et des tra-
vailleurs » (168-173). La suite concerne 1’acceptation de cette ré-
solution par tous les peres Noél et la premiere étape de sa mise en
ceuvre (impression).

* Dans la situation finale Pn5, le lecteur retrouve le pére Noél
du début du texte : « notre pere Noé&l ». Il se prépare a partir, visi-
blement satisfait et confiant, puisqu’il imagine la petite fille heu-
reuse de voir les problemes de ses parents résolus. C’est donc
plus le Pére Noél du conte qui est transformé que le monde réel
qui demeure en attente des changements.

Ce schéma séquentiel qui met les différentes macropropositions
narratives en relation les unes avec les autres nous permet de
mieux percevoir le sens de ce récit. Un doute persiste quant au
pouvoir magique des peres Noél et a 1’aboutissement du proces-
sus de transformation. Le pére Noé€l se contente d’en réver: «II
imaginait son visage illuminé par un de ces sourires (...)». Le
lecteur est invité a concrétiser lui-méme cette proposition de solu-
tion. On passe de la structure du récit a sa fonction pragmatique
(Adam 1994: 106). La proximité de ce schéma narratif et du fonc-
tionnement habituel d’un syndicat, avec convocation réguliere de
congres, renforce cette interprétation de la visée du conte.
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6. Une évaluation finale. Adam ajoute deux macropropositions
(facultatives) a son schéma quinaire : un résumé ou une entrée-pré-
face Pn0 ainsi qu’une évaluation finale PnQ, toutes deux ayant
pour fonction de guider le lecteur. Ce texte ne comprend pas de ré-
sumé ou d’entrée-préface. Ces fonctions sont, en fait, remplies par
le péritexte. Quant a I’évaluation finale, elle n’est pas autonomisée
en morale, mais intégrée dans la situation finale Pn5. Le pére Noél
porte un regard sur ce qui vient de se passer, «cette révolution ».
Toutefois, I’efficacité limitée des peres Noél est immédiatement
rappelée au lecteur: «Il imaginait son visage illuminé par un de
ces sourires qui font oublier aux peres No€l leur dure existence de
mécano d’un monde imparfait». Méme si la révolution était un
succes, le monde resterait imparfait. Heureusement que les pou-
pées Barbie et autres consoles Nintendo consolent les petites filles.

En résumé, ce texte est un récit, un récit qui veut « faire croire
pour faire faire» (Adam 1994: 187). Constitué d’une seule sé-
quence, il correspond a un «récit minimal» (Revaz 1995), du
moins si I’on ne considere que la structure globale du texte. Une
analyse plus détaillée ferait apparaitre des séquences descriptives
et dialogales enchassées.

2.2. Le Souper

1. Succession temporelle d’actions. Le pere Studer est seul
chez lui, monte chez ses voisines, sort faire des courses, revient;
ils mangent ensemble et parlent. Ces actions se succédent sans in-
dications de I’espace-temps occupé par leur déroulement, ni
autres organisateurs temporels, sauf a 1’intérieur de deux petites
séquences actionnelles descriptives («puis», «ensuite», «la
veille » et «enfin», « puis »).

2. Unité thématique (au moins un acteur-sujet S). Le pere Studer
ressent tous les manques déclencheurs des séquences qui compo-
sent cette structure narrative. Certes, il ne souffre pas lui-méme de
la pauvreté des décorations de Noél et de la disparition d’un pére de
famille, mais c’est lui qui les énonce et cherche a les résoudre.

3. Des prédicats transformés. Globalement’, on passe d’une si-
tuation initiale ou un vieil homme souffre de solitude a une situa-
tion finale ol ce méme vieil homme est heureux en compagnie de

5. Ce texte est multi-séquentiel et présente plusieurs processus transfor-
mationnels.
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ses voisines. Le mariage qu’il envisage serait par ailleurs la trans-
formation ultime et définitive des situations initiales des deux
premieres séquences : sa solitude et la pauvreté du ménage de ses
voisines. Tout beau conte ne se doit-il pas de se terminer par un
mariage...

4. Un proces. Le processus transformationnel se déroule en
plusieurs étapes (chercher du café, féter Noél ensemble, manger
tous les jours ensemble, voire vivre ensemble) entre un avant ot
le pére Studer d’un c6té, Mme Aubry et sa fille de 1’autre, sont
seuls et tristes et un aprés, lorsqu’ils sont réunis et heureux.

5. La causalité-consécution de la mise en intrigue. Ce texte est
«une suite combinée de séquences » (Adam 1994: 149), ou quatre
séquences plus ou moins completes (Snl, Sn2, Sn3, Sn4) s’en-
chainent linéairement.

* Le texte - et la premiere séquence - commence par un ré-
sumé : « C’est triste d’€tre seul a Noél » (1-3).

Suit I’orientation-Pnl. Y figurent les constituants habituels, a
savoir les réponses aux questions suivantes : qui? le pére Studer,
veuf et non croyant; quoi? il s’appréte a passer Noé€l seul;
quand ? la veille de Noél. Ou? Nous le saurons dans la macropro-
position suivante.

Le nceud-Pn2 survient lorsque le pére Studer décide de se faire
un café, prépare tout avant de remarquer qu’il n’a plus de poudre.
Cette partie est longue et la description des gestes détaillée.
Certainement parce qu’il fallait donner de I’importance a un évé-
nement aussi anodin que la découverte d’une boite a café vide
pour lui faire porter tout le poids de la mise en intrigue.

Réaction-Pn3: le pére Studer se rend chez sa voisine pour de-
mander du café; elle lui en offre aimablement: «Déja, Mlle
Aubry versait la poudre dans une tasse », ce qui dénoue la situa-
tion (Pn4). La situation finale (Pn5) de la premiere séquence est
implicite : le pére Studer se trouve chez ses voisines et a du café.
Plus précisément, il aura du café. En effet, I’imparfait « versait »
laisse 1’espace-temps ouvert; 1’action dure.

» Pendant ce temps, le pére Studer observe la pauvreté de 1’ap-
partement, ce qui forme une situation qui va articuler les deux pre-
miéres séquences: situation initiale (Pnl’) d’une nouvelle
séquence narrative (Sn2). L’absence de décorations de Noé€l qu’il y
releve et le malaise qui découle de sa remarque forment un nou-
veau nceud (Pn2’). Dans 1’action-réaction-Pn3’, le pére Studer
cherche de quoi célébrer dignement Noél. Le dénouement-Pn4’
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montre le vieil homme et la femme préparer la soirée. Dans la si-
tuation finale-Pn5’, le vieil homme, la femme et la petite fille fé-
tent No&l ensemble. Suit encore une macroproposition
évaluative-Pn(2’.

* A la situation finale de Sn2 fait suite la situation initiale
(Pn1”’) de la troisieme séquence (Sn3). Le pere Studer y exprime
son bonheur de ne pas étre seul, avant d’introduire une nouvelle
complication (Pn2”): si le pére Studer est heureux en ce moment,
il est malheureux le reste de I’année lorsqu’il doit manger seul.
L’évaluation Pn3” décrit brievement la réaction de la femme a
cette plainte. Elle lui propose de prendre pension chez elle
(Pn4”’). La situation finale sera alors implicite : ils mangeront en-
semble deés le lendemain et le pére Studer est heureux.

* La fin du texte ne constitue qu’un embryon de séquence nar-
rative. Sur le modele des séquences précédentes, le lecteur peut la
compléter : le peére Studer est heureux (Pn1’”’). Pourtant, il pense
aux autres jours de 1’année et a tous les problémes non résolus
(Pn2”"), notamment le statut social peu enviable de la fille-mere
et de I’orpheline. L’absence d’action-évaluation-Pn3”” présente le
mariage entre le vieil homme et la couturiére, qui recevrait un
mari, un pére pour sa fille et un héritage, comme la solution qui
s’impose (Pn4”’). Cette proposition étant silencieuse, elle ne dé-
bouche sur aucune situation finale explicite, laissant la fin du
conte ouverte.

Voici comment nous pouvons résumer I’enchainement des sé-
quences narratives de ce texte :

Snl (+Sn2+Sn3+Sn4)
Pn0

Noél seul:\A
triste
Pnl

Pn5
S1 seul \ -
Implicite :
S1 chez S2
P Pt chez
S1 \ /'Sl recoit
Légende : manque de du cat% de

S1: le peére Studer café Pn3 2
S2 : Mlle Aubry
S3 :fillette Slva
chercher
du café
chez S2

Schéma 2 : séquence narrative
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(Sn1+) Sn2 (+Sn3+Sn4)

PnQ?

/larmesde
S2
Pnl’
Pn5’
Pn5
\ / S1,S2et

, S3 fétent
Pn2 Pnd’ Noél
. ensemble
Slditle Pisce
manque de décorée
décorations Pn3’
S1 cherche
des
décorations

Schéma 3 : séquence narrative

(Sn1+Sn2+) Sn3 (+Sn4)

2
Pnl Pl‘l5”
1h
S eureu\ , / «Nous
commencerons

Pn2” Pn4”’ bientdt»

SPllal;;Irlitet de_\A /:roposition

: triste si de pension

seul Pn3” de $22 1

Evaluation
de S2

Schéma 4 : séquence narrative
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(Sn1+Sn2+Sn3+) Snd

PI.IQ)”
/ Chant : O
douce nuit
PIll, 2
Pn5”9
S1 heureux
\ / 5
PnZ”’ Pn4”7
Impbligite:\‘ Proposition
problémes de mariage
tout de Pn3’” de S2 a Sgl
méme
@

Schéma 5 : séquence narrative

Nous sommes ici en présence d’un récit plus complexe du
point de vue compositionnel. Le récit proprement dit se termine
avant la fin du texte, ce qui correspond au terme strict du conte :
la séquence dialogale et le monologue intérieur qui suivent cher-
chent a prolonger la magie de Noél, qui rituellement ne dure
qu’une nuit. Régularités compositionnelles et sémantiques du
conte se rejoignent.

6. Une évaluation finale. Les paroles de la chanson finale rem-
plissent une fonction de guidage de I’interprétation du texte par le
lecteur. « Voici Noé€l, 6 douce nuit...». L’accent est mis sur la
magie traditionnellement rattachée a cette nuit d’espoir, symboli-
sée par la venue du pere Noél. Ici, le lecteur retrouve le sapin, la
volaille (un simple poulet), les cadeaux et la veillée chantée.
Manque étrangement le pere No€l... Mais est-ce par hasard que
tout le monde appelle le vieil homme «pére Studer», lui qui
anime la nuit de Noé€l de deux femmes en venant chargé de ca-
deaux... Le bonhomme est auréolé de magie : « Comment il passa
chez lui, changea de chaussures, descendit les quatre étages et se
trouva dans la rue ne se raconte pas, puisque, hélas !, les miracles
ne trouvent plus de crédit. En attendant, il était dans la rue, pas-
sait a la place du Marché, s’y procurait un sapin majestueux a se
demander comment il avait pu rester la, courait chez le traiteur,
volait chez le confiseur, chez un marchand de jouets, revenait
chargé comme si Noé€l n’était pas mort ». Le statut terrestre de ce
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personnage, en lieu et place de la figure du pére Noél tombé du
ciel, invite certainement le lecteur a travailler lui-méme a 1’amé-
lioration de son existence.

Le fait que les deux textes correspondent — plus ou moins fi-
délement — au genre du conte de Noél et au schéma narratif ca-
nonique va favoriser leur compréhension et leur mémorisation,
avantages non négligeables dans le cadre de la presse syndicale
militante : «Le lecteur/auditeur aborde un discours narratif en
ayant a I’esprit un schéma préconstruit et un ensemble de repré-
sentations. Comprendre, c’est en partie reconnaitre et opérer une
sorte de remplissage des cases vides d’un schéma a ’aide des in-
formations provenant du texte. Le stockage dans la mémoire a
long terme se trouve favorisé par la reconnaissance de schémes
narratifs » (Adam 1994: 38). Le découpage des séquences peut
avoir des conséquences sur I’interprétation du récit. L’identifica-
tion de la situation initiale détermine par exemple 1’évaluation de
la transformation. « La facon dont se constituent les textes narra-
tifs dépend de 1’utilisation qu’on veut en faire, et donc de leur uti-
lisation dans le contexte verbal ou extralinguistique qui les
enserre », explique Stierle (cité par Revaz 1995 : 293).

Pour distinguer le conte d’un autre texte narratif fictif, nous
aborderons trois critéres complémentaires de définition du conte
qui nous ont été proposés lors de nos lectures consacrées au sujet.

3. Du manque a sa résolution

Lafforgue propose de définir le conte par la quéte du héros qui
correspond au déroulement de 1’action entre une situation initiale
déterminée par un manque et une situation finale qui voit la liqui-
dation de ce manque (Lafforgue 1995: 12). Dans le texte de 1998,
nous avons relevé la recherche d’une certaine qualité de vie. En
1958, quatre manques initiaux (boite de poudre a café vide, ab-
sence de décorations, solitude du pére Studer, pauvreté des voi-
sines) déclenchent quatre séquences, définies par Propp comme
un «développement qui va du méfait (A) ou du manque (a) a sa
réparation (K)» (Lafforgue 1995: 29). Leur résolution exige un
simple vouloir-faire et la seule compétence requise est le dire
(nous y reviendrons).

A notre avis, ce critere du manque et de sa résolution ne suffit
pas a distinguer un conte d’un autre récit. Comme le note
Francoise Revaz, « Greimas conclut de I’analyse des contes et des
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récits mythiques que tout récit est la manifestation d’une quéte
d’un sujet humain» (Revaz 1995: 113, nous soulignons).

4. La fixité des motifs

«Le conte est en plus un récit hérité de la tradition », affirme
Bernadette Bricout (Bricout 1997: 145). Nos deux récits s’ancrent
dans les rites de Noél qui ont donné lieu a de multiples histoires
ordinairement désignées comme des contes de No€l. L’idée géné-
rale en est que, I’espace d’une nuit, I’espoir d’une vie meilleure
est permis. Nos deux textes (surtout celui de 1998) prennent
d’importantes distances avec ce rite. Loin de les exclure du genre
du conte, cela les fait au contraire coller a sa définition: «Le
conteur puise dans un répertoire connu depuis longtemps la trame
de son récit et lui imprime sa marque propre qui sera fonction de
I’heure, du lieu, du public et de son talent spécifique » (Bricout
1997: 145). Bricout ajoute toutefois: «sans en bouleverser le
schéma narratif ». Elle fait 1a référence aux travaux du Finnois
Antti Aarne qui a défini dés 1910 la notion de conte type: «une
organisation de motifs suffisamment stable pour s’étre inscrite
dans des récits divers, un schéma narratif privilégié avec insis-
tance par les conteurs » (Bricout 1997: 145). Faisant fi de cette
restriction qui a notre avis limite I’évolution du genre, nous gar-
derons des travaux de Bricout I’utilisation de motifs appartenant a
I’imaginaire collectif comme critére définitoire du conte, un cri-
tere qui se réfere a la fixité du fond plutdt qu’a la fixité de la
forme. Dans le texte de 1998, le motif du pére Noél est présent,
méme s’il est considérablement retravaillé, notamment par 1’in-
troduction de plusieurs peres Noél et 1’absence de 1’assurance
d’une suite heureuse donnée a la demande de la petite fille. Par
contre, en 1958, le motif de la magie de Noél est respecté. Ainsi,
peut-€tre un conte ne correspondra-t-il pas a un conte type re-
censé, mais en tous les cas il s’inspirera d’un ou de plusieurs
motif(s) appartenant a 1’imaginaire collectif.

5. La force de la parole dans la fable

Les psychanalystes traitent les contes comme les présentations
simplifiées des situations de vie: « Les contes de fées ont pour ca-
ractéristique de poser des problemes existentiels en termes brefs
et précis » (Bettelheim, cité par Loiseau 1992 : 32). Par exemple,
«certains contes sont, en fait, par-dela une fiction prétexte, li-
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sibles comme des fables sur les valeurs et le fonctionnement de la
langue et du langage, ainsi que le pouvoir, la duplicité de tout acte
de profération » (Loiseau 1992 : 56). Cette dimension discursive
de I’axiologie du conte est riche en perspectives interprétatives.
Dans les deux textes que nous étudions, le simple fait de prendre
la parole se révele d’une importance décisive pour le locuteur.

5.1. La Révolte des péres Noél

La prise de parole - écrite - de la petite fille va étre a I’origine
d’une tentative de modification du monde. L’importance de cette
prise de parole est textuellement soulignée: «en chargeant son
traineau, notre pere No€l ne put s’empécher de penser a la petite
fille de la lettre, source de cette révolution ». Le pere Noél précise
que «des lettres comme celle que je vous ai envoyée, nous en re-
cevons tous. Nous en recevons méme de plus en plus». La ré-
ponse des peres Noél est également collective puisque la
résolution est adoptée «a I’unanimité ». La prise de parole, la dé-
nonciation, ainsi que 1’action collectives sont précisément parmi
les bases de 1’action syndicale.

Pour transmettre son message, la petite fille a pris la plume.
Ensuite, un convocation écrite (mail, télécopie) réunit tous les
peres Noél. C’est une convention collective de travail et un
Mondialkit imprimés qui pourront provoquer une révolution. Au-
dela du fait qu’il rappelle au lecteur syndiqué 1’importance de la
prise de parole collective, ce conte peut se lire comme un méta-
discours journalistique. A travers 1’importance et le pouv01r de
I’écrit, le journaliste insiste sur I’importance et le pouvoir de son
propre rdle, et a travers lui sur I’importance et le pouvoir de la
presse. Il se trouve que ce texte clot précisément la premiere
année d’existence du journal L’Evénement syndical et qu’il se
situe dans un contexte de recherche d’identité médiatique.

5.2. Le Souper

Des la troisieme ligne, le pére Studer est présenté comme un
«homme de la voie». A chaque fois qu’il profére un manque, il
permet sa résolution: le pére Studer demande du café et en ob-
tient; il se plaint de sa solitude, il trouve de la compagnie et est
pris en pension. Toutefois, I’exercice n’est pas aisé. L’énonciation
est hésitante: «J’ai une idée. Pourquoi vous la cacher?»,
« Pourquoi ne lui dirais-je pas, un jour, ...?» ou encore « Excusez-
moi (...), je me demandais... enfin ..., il me semble (...)». Cette
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derniére remarque va pourtant porter toute la suite du récit: le
probléme de café est dépassé. Les prises de parole de la voisine
trouvent aussi une issue positive. Elle offre de partager son repas,
elle aura une belle féte de Noél ; elle propose la pension, elle ga-
gnera un peu plus d’argent, de la compagnie et peut-étre méme un
mariage.

Le découpage des séquences narratives proposé plus haut rend
parfaitement compte de cette mise en avant de I’importance de la
parole. Les quatre nceuds des séquences narratives mettent 1’ac-
cent sur la fécondité de I’«oser dire». Oser demander du café,
oser relever la pauvreté des décorations de No€l, oser se plaindre
de solitude et finalement (Sn4) oser se dire que des problémes
perdurent (méme si I’instant est heureux).

5.3. Performativité magique et performativité réelle

Loiseau précise qu’«il faudrait toutefois se garder de ne voir
dans ces contes baptisés métalinguistiques qu’un matériel édifiant
a vocation strictement pédagogique. Ce serait se fourvoyer sur
leur fonction qui est avant tout de divertir» (Loiseau 1992: 81).
Plaire et instruire, 1’idéal classique convient certainement a une
publication syndicale, caractérisée par son militantisme.

La visée argumentative de ces textes apparait clairement:
I’énonciation des manques n’est certes pas chose facile, mais le
courage porte ses fruits. Cela recouvre une partie importante du
combat syndical: oser dire ce qui ne va pas, prendre la parole
pour dénoncer, s’exprimer... Connaitre les faits pour pouvoir les
combattre. Loiseau parle de «parole effectuatrice, révélatrice,
transformatrice. Le mot n’est plus seulement le miroir des choses,
il en devient I’agent transformateur, agent dont la manipulation
est affirmée comme non exempte de dangers» (Loiseau 1992:
60). Le pére Noél, ou le pere Studer, sont de bons intermédiaires
pour en convaincre les lecteurs.

Les deux textes illustrent la force illocutoire du langage, mais
sans se prononcer sur sa performativité: dire, c’est agir, mais il ne
suffit pas toujours de dire pour que les choses soient, comme le
prouvent les incertitudes concernant la «révolution» du premier
texte et les hésitations de 1’énonciation dans le second (si 1’on
craint de dire, c’est que les choses peuvent tourner mal). Le mes-
sage est ici particulierement pertinent, puisque le pére Noél de-
vrait €tre tout-puissant et la lettre qui lui est adressée
magiquement performative.
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6. Argumentation narrative et action syndicale

Nous avions posé 1’hypothese suivante : pour remplir leur fonc-
tion argumentative, les contes de Noél font coexister un monde
merveilleux dans lequel se déroulent des scripts traditionnels et
un monde dont la réalité est proche des récepteurs du texte. Cela
participe a faire évoluer le genre, sans toutefois le remettre en
question.

«La Révolte des peres Noél » prend ses distances par rapport
au prototype du conte de Noél. Les références réelles au contexte
de production et de réception sont nombreuses dans I’univers du
pere Noé&l. Nous avons également relevé la liberté prise par 1’au-
teur dans le traitement des motifs du rite du pere Noél.

Alors que dans le texte de 1998 le monde réel contamine 1’uni-
vers merveilleux, la situation est inversée dans celui de 1958. Le
lecteur assiste a la construction d’un seul monde, qui lui est trés
familier. Pourtant, ici et 13, on évoque des « miracles », des phéno-
menes « incroyables », et I’histoire s’achéve sur une voix qui vient

. «d’ailleurs ». Finalement, le pére Studer est plus mythique que
les peres Noél, le conte de 1998 nous parait plus réaliste que celui
de 1958, mais tous deux restent des contes de No€l.

De tels textes en une d’un journal a vocation militante nous
obligent a nous interroger sur leur visée pragmatique. Tout au
long de cette étude, nous 1’avons évoquée, par bribes. Ces deux
textes tendent a prolonger la magie de la nuit de Noél. Cela appa-
rait en négatif dans le texte de 1998, ot le lecteur se rend compte
que les transformations ne dépasseront pas le stade du conte, et en
positif dans celui de 1958 lorsque les héros réfléchissent - et sem-
blent parvenir - a faire durer le miracle de Noél. Les deux textes
ont un effet perlocutoire sur leur public en ce qu’ils poussent les
syndiqués a agir, ou du moins a parler. Pour finaliser 1’action pré-
vue mais inachevée dans «La Révolte des péres Noél»; pour
suivre le modele du pere Studer dont les prises de parole coura-
geuses sont couronnées de succes. Au-dela de cet effet perlocu-
toire commun, les actions que ces deux textes entendent susciter
ne visent pas le méme but. Celui de 1998 releve d’un théme stric-
tement syndical : I’importance du systéme conventionnel. La re-
vendication de 1958 concerne un bien-étre plus général. Les deux
fictions apparaissent moins comme consolant des difficultés quo-
tidiennes que comme stimulant la pensée et méme 1’action. Elles
trouvent ainsi leur place dans une presse syndicale militante.
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Nous terminerons en relevant le flou qui entoure généralement
la définition du conte. Souhaitant aller au-dela des désignations
historiquement datées des textes, nous avons choisi d’apposer
1’étiquette conte a tout texte remplissant les trois conditions sui-
vantes : texte de fiction, structure narrative avec visée argumenta-
tive (faire croire pour faire faire) et reprise de motifs appartenant
a I’imaginaire collectif. Ainsi, le conte s’inscrit dans la tradition
sans s’interdire la modernité, puisque les motifs peuvent étre re-
travaillés selon le gofit du jour. C’est exactement le cas de nos
deux textes. Ils sont de ce «conte moderne (qui) témoigne de la
vitalit¢ du conte et constitue le sang nouveau donné par les
hommes de notre siécle, le don d’une époque a un genre parfois
déprécié » (Loiseau 1992 : 89). Nous irons méme plus loin en pro-
posant I’annulation de la distinction entre conte moderne et conte
traditionnel. Mettant en scéne des motifs de I’imaginaire collectif,
le sous-genre du conte de Noé€l véhicule toujours une part de tra-
dition. Mais se devant de permettre I’identification du public a
son contenu, il s’inscrit toujours dans une certaine modernité.

Stéphanie LACHAT
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